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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER

KOM (72 ) 1630 endelig udg.
Bruxelles , den 14 . december 1972

FORSLAG TIL RÅDETS REGLEMENT SOM ÆNDRER REGLEMENT

(E.E.C. ) Nr . 1035/72 FRA RÅDET AF DEN 18 . MAJ , SOM
VEDRØRER FÆLLESMARKEDERNES ORGANISATION INDENFOR

FRUGT- OG GRØNTSAGER SEKTOREN

(Forelagt Rådet af Kommissionen)

K0M(72)l630 endelig udg.



Aandring n ? madqts juridisk g dokumenter gftar Norgas ikkg –tilslut *

nirig , • ' ' >•••.< ' ' ' • ' ' ' ' ' 1 ' '

1 , Komissionen forel a^rj-er forslaggns for raadat til aldring af chy

raadats afsluttede riokuwantar under den roidlartidiga parioda , soti gfter NorgaJ

ikke –tilslutning fordrar ' <3« a^ndring , ' 1 '

' I d'jt dat drajor sia am dokumentar r>am »ikke findas i tilslutnings –

traktaten ifj5:iga kommissionen 'bfir diss^ takniska aandringor foratages i hen­

hold til den forudsete probadura i traktatens artikal 153.' ■ 1

2 . Anneks I og II i danna rapport angiver da takster som agndrar raa-

dets'raglamant ( E.E#C .) n° 1035/72 af dan 13 Maj 1972 og diraktiv/ N° 72/2 73/ .



rC.i-LAG TIL RAAQETS RSGLEHSNT , SOM AENORER REGLEMENT ( E.E.C. )

fJ a 1035/72 'FRA RAAOET AF HEN' 10 MAJ , SOM VEDRØRER * FAELLE5tøAflKEDERN£5 ORGANI­

SATION FREMFOR FRUGT - 03 GRØNTSAGER 'SEKTOREN . > ' v • • ■ '• • •

RAAOET FOR DE EUROPAIP-KE FAELLER5KA3ER t

rafter gennemsyn af traktaten 'vedrjirede tilslutningen til det europaiske

fikonoTiigkg fn - 'Ile ? skab og det europaeiske faellesskab for atowenergi for

dg ny >3 roerJl'jTtastater underskrevet den 22 januarI972 og i sa^rdeleshed

dokumentets art.jj^V gant er tilføjet , ■ • • ' '

a^ter gennenneyn af komissionens forslag ,

idat der tages hensyn til raadets reglement N° 1035/72 af dan IQ rraj 1972

so™ V3dr^r^r organisationen for faelles'narkederne indenfor frugt – og gr$6nt

^ag sektoren ( i), b;ir aendras som f&ge af Norgér* ikke – tilslutning^ ' '

HAR FARTRLAAET. FØLGEN' )E REGLEMENT S

' ' ' x "Artikel I

Le Raadota reglement 1035/72 er aendret som følgers

-indtil art ; 4o ' ' ' \ ■

a ) don første saftning er erstattet af følgende tekst :

" fra din dato at traktaten traeder i 'kraft vedrørende til­

' rslutninrr jn til riet pkonomiske europaeiske " faellesskab og

til rl.-st ourona iiske fællesskab ' for anatomenargi har de nye

^ odT. e-nsstater 'a-undret f&lgende : artikel 4 og 33 , underskrevet

den 22 .januar 72 , son ffilgår : ' 1 ' * 1 ^ '' '

b ) narv-vira f 2 ;2r erstattet af følgende tekst :

"I art . 33 r; 4 .^r ordet tolv erstattet af ordene en og fyrre".



Artikgl 2 .

v,c ti regi givent tra - ariar i kraft liga saa snart de nys medlemsstater er til–

'■-.r /ztet det euronaeiske faolle.s^kab , • * ' 1 • • « 1 .»•••• • " \ ■■

*;. 2r.t3 real o^erit er obligatorisk i alle dets bestanddele og direkte anvendeligt

vor alle røedl-jiisstat^rne , • 1 ■ 1 * 1 ' ' ' ' ' 1 ' ' ' • "* x , ' v > v

) ' ••• • • ' •.

Udstedt i Drussels , dan

4 '< » « . ♦ «. 1 ' ■ . • » ' , «

Af raadet ,

4 ' ' Presidenten

( i ) J.O. –'"Itatstiri^nda L IIO/ I af don !?0 ma.j 1972
\ . . . •• f » . n t < s * '1 ». X *■ K x \ 1 '' ' * »- , • * '* \ * V



•'-■" " slag til raar]?;t'3 dirsktiv som a<3ndrar direktiv N° 72/

.■■70/ ~.C.C. 'vadrsirnnda 'tilski'id til '' ^kibabygningi '• 1 v ' ** % Z" VA

■ · ' · ^ , · V Λ . ·, . ■■ » ,Ν » , , , . ■■ . ,' » ^ ' , ■ .
G ^ r:T FG'l ir. ELROrwir-.KE FArLL-7V.KAG;:R .

gånne^r?yn'' hf ' -ian'- troktat '' "jon/ vadrp5rer clet fjkononiske auropaiska faal–

r.kab og dat éuropaaiskg' føallaaskåb for atot»engrgi' for de ny« msdlemg-

perter , undarskrevat d . '22 - januar '1972 , og i saQrdeleshgd'art . 153 , som er

* -.1 . . • * • x I * » I * • * % \ • t, * * ^ » * \ * .

a*'tar gonneMsyn af kollisionens forslag ,

r.oci tager han=;yn til direktiv 72/273/G.E « C. vadrtfrgnda stfitta til skibsbyg-

ning Cl ). bf5r n-^nrirén soi> følgå 'åf'Norgas 'Heks-' tilslutning ,

ΜΑΤ ΡΑ^ΤΏΙ,ΑΛΕΤ ΡρίΠΞΓ ίΠ£ΐ ΟίΗΕΚΤίν :

* . · ** 4 . - . . ν . *> ·.<. ■ ν .

Artikgl I

Raadats art . C i direktiv 'N° 72/273/ E.E.C. ar arstattat af :

Fra dan data at traktatejn traadar i kraft v>3dr[4randa tilslutnin­

gen til 'dat ^kohoTi <?ka auropaaiské 'faallasakab 'og 'dat ^guropaiéka fraallas–

skab " for atomenergi har 'da ny.-.j myrJlamcistntfsr aéndrat f^lganda , undarskravat

rtrsn 22 'Januar 1972 . ' ' " ' i ? ■ \ ^ > ' ■ ■.-■• ' ' 1 '•

a ) Skibsdraagtighadgn ragnas fra , ir>ad' afvigalse fra bastammal«

' n^rn^ i art . 3 uridgr a) af midlertidig banøavnalsa , '

- oindot 100 tjindar brutto for at opnas tilskud til praktisk

OTbygning i r^tnrbritannian dg .' -'ord-Irland til fordel for

divar«s-4 forna <vnta ' skibsbygning ?r ; '

b ) artikal 3 $ 2 ar konplataret af f^lganda tital :

" ifplg^ applikationen til tilskud 'til skibsbygning i Irland .

v V » s . ■ , . N ' \

Artikel 2 .

Fplg-jndq baotaifrøfal si traad^r i kraft vad tilslutning af da



, ry3 modl.-2rns3tnt'3r til det europa'ji^ka fnellosskab .

• s • edl err> sstatorno skal indordne ' sig " linder fjSlgandg direktiv «

•Udstedt i Hruss'ils , den • • ' s
Af rfcadet ,

Presidenten

I ) J.O -^éfitstidendg L IS9/ .2H a F den 2? juli 1972' -■* 1


